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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH _/{@
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

™ Hirschvogel °
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Giclamini 4 922/ ;»5‘/
70026 MODUGNO ¥ +M A .
ITALY vl GEL s Delivery Note
mini,gnc - 70026 Modugno (BA
[Kunderish, 2%
PRIDZY [
2000 82807752 < e vogt
. . 5) Lliefarer-Nr. Lieferschein Datumn -
NHIServa di: | ST dondewakon oai
flita e quantitalor001046
10) ihrZeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaterdes Bestellers 12) Unsere Ableitung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referenca Additions! Customer Dala Qur Department Phone/Fax Extenslon Qur Qrder No,
Volre référence 5500039164 0000 Indle. compl3m. eliant Notrs département TélLFax Intéme Natre ardre ne.
0000015438 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandarlWay of ShipmentMade d'expédition| frel 20| vnfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamipewicht kg Weight kgs / Polds kg
pald vnpaid Packing Shipping Marks
forwa_rg:ler HIVO . franca | portddt Mode d'amballage Identificallan de Fenval bauttofgressibnt nettemet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.715 11.350
28) Versandanschri'shipping Add d d'expédiilon 26) Al Jnfoad Localion/Lisu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledalKunde/CustemerParyRéférenceCliont 29} MataralMateral/Rérfirenca a0) Menge 31) Elnheil
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Eiat Technique Desctiption/D pti Quantity Unit
Posta N g v sl ek ":::ﬁlglml ) Produkil h batchiLotdu g Quantiid Unitd
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015107
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL. Input Shaft outer @
DEW 100192 9 591810
5000015100
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 5 80 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer KUEMNE+NAGE S.nkL
DEW 109192 9 591810 ACCETTAZIONE MERCE
5000015099 Quantita dichiarata: ‘: QO
20MnCrSs Quantita effettiva: BQD
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach ENpt02B4llaggio:
Quantit3 Imballi:
Conformita afle(gihle'di d{zi\l':uﬂ%J @
1
incoterms 2020: FCA Denklngen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin; DE
Unless otherwlse agreed aur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devialing customers® General Temms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvagel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayam LB, Milnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuftgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel] Umformmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execullve Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 1/5



Hirschvegel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

il

Hirschvogel ~
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr. Lieferschein Catumn
Suppller Ne. Delivery note fatla
Code fournisseur Eon e livalson Dato
91001046
10) Ihr Zeichen 11) BestellungiOrder’Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsore Ableflung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr,
Your Reference Addifanal Customer Data Qur Department Phone/Fax Exension Qur Order No.
Volre référence 55000391864 0000 tndic. complam. cllent Notre déparizment TétFaximidma Natre ondra no,
0000015438 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) Vi dart/Way of Ship iMode d'expédition | frel  20)} unfred 21) Vempackungsart 22) Versandzelehen 23) Gesamtpewicht kg Weight kgs / Palds kg
forwa.l'.del' RHIVQO . g:?m :gfladkﬁ' :’diﬁr:iu'amhallaga ﬁfﬁﬁmmﬁ I'envol brullo/grass/orut netio/net/inel
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.715 11.350
25) VersapdanschrifyShipping Address/Adresse d'expédition 25) Ablad Unload Location/Lieu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) Materalunde/CustomerParURaférencaClient 28) Material/MateralRéférance a0y Mengo 31) Einheil
Item End d/E hange/Etat Technl Bezelchaung riplicr/Descrip Quaniity Unit
Paste :' D! IC: “ e n)_mu-:-_‘n'mt‘.lllnni Produktionscharge/Production batehiLot du producton Quanlité Untié
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015101
20MnCrSs
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1091929 591810
5000015098
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015102
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104195
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicling or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becoma part of any contract. Our Genheral Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsAsww.hirschvogel.comfen/agb, htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 1200
Sparkasse Oberiand, Wallheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BICG: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 2/5



Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepied by us and do
not become part of any confract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fiwww, hirschvegel.com/enfagb.htmt .

£
r - °
. . > Hirschvogel
_ Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemmany
Phone +49 8243 281-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvagel.com
Hirsehvage! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automolive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MOBDUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5} Lieferer-Nr. I:l:fe.rsr'l‘mrn
Suppller Na, Dalivery nola
Code fournisseur Bon de livraisen
91001046
10) IhrZelichen 11} Beslellung/QOmen/Commands 10) Zusetzdalen des Bestellers 12) Unsera Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr,
Your Reference Additlonsl Customer Data Qur Depariment PhonefFax Extenslon Cur Order No.
Volre réiémente 5500039164 0000 Indls. complém. cliant Hoire département Té/Fax Intéme Nolre ordre no.
0000015438 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) “Versandari/Way of Shipmaent/Maode d'expédilion | frel  20)] unrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gosamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fOTW&_I'F’EI' HIVO . ?r:::jcn ::rplat;% ;ﬁgzg'emballaga faﬁﬁé’éﬂ%ﬁﬁ Fenval brutto/gross/hrt netto/neVnet
Spedition Schweitzer X |{see below see document 12.715 11.350
25) Versandanschrifi/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) A Inlopd § lon/LIny do dé want
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) A d artf flent 29) MalaralMaterdal/Réfirence 30} Mange 31) Elnheit
Item Anderungsstand/EngineeringChange/Eiat Technique } i ption/Description Quantrty Unit
Posta fBetchi.ot Cliant Preduklionschamge/Production beich/Lot du production Quantita Unité
Lieferantench Nendor2atchiLot Foumlsseur
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015113
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015118
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015112
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incaterms 2020: FCA Denklingen AEQ!  AEOQF 104198
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X(X

Sparkasse Oberland, Weidlheim, Currency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuitgart, Gurrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7452 1003 01, BIG: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Waltar Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 3/5



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr,-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

TALY

[\

®
’ > Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kutdgnbr oz,

Cuslomer o
K dlgel
200143 82807752,
5} Llaferar-Nr. Lieferschaln
Suppller No. Delivary note
Code foumisseur Bon de tvraison
91001046
10) [hr Zeichen 11) Bestellung/Ordar/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unserg Abteilung 13} TelFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referonce Additional Cusiomer Data Our Depariment Phene/Fax Exanslen Our Order No.
Volre réfirenca 5500039164 0000 tndlc. comptém. client Notre ¢épariement TéLiFax Intdme Nolra ordre na.
0000015438 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1%) Versandart\Way of Shipment/Moda d'expédifon | frel 20} unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzelehen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kijs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks.
forwarder HIVQO franco | partda Mode d'emballage Identification da lenvol brutto/gross/nt nette/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.715 11.350
25) VarsandanschrifuBhipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad le/Unlonad L Lleu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MalerialKunde/CuslomerPariRéférenceCliant 20) MaterlalMateral/Référance 30} Menge 31} Elnhelt
ttem Anderung drEngineenngChange/Elat Technl Bezelchnunp/Dascriplion/Dascripllon Quanlity Unit
Poste :f n B! IC Batchil n;ﬁllau! Produktlonscharge/Production batch/Lot du productian Quaniité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 & 581810
5000015111
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015117
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1091929 591810
5000015119
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorners™ Ganeral Termns or Conditions are not aceepted by us and do
net become part of any confract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/eniagb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
8W-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 415



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

o

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 2310

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

()fyngan—l‘,{.[-‘_c“;i“ 5
5) Lleferor-ir. Llef;rsnhuln
Suppller Na, Delivery nota
Code foumisseur Bon de fivralsen
91001046
10) Ihr Zefchen 11) Bestellung/OrderCommande 10} Zusatzdeien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlons! Customer Data QurBepesiment PhonefFax Extenslon Qur Order No.
Vetrs réfétance 5500039164 0000 Indlle. complémm client Netre départerent Tél/Fax Intdme Netre ordre no.
0000015438 0805 8580 HUG-LGT/Da8 65652/082
18) Versandarl/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)] unfref 21} Verpackungserd 22) Versandzeichen 23) Gesamigewich! kg/ Walghl kgs / Pelds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | potdt Mode d'ambaliage |deniificatlon de renvol brutto/grossibrut netio/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.715 11.350
25) Versandanschiif/Shipping Address/Adresse d'expédillon 26) Abladestelle/Untoad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MatedsiKunde/CustomerPart/RéférancaCllent 28} MaloralMaterialRéférenca 30) Menge 31) Elpheil
Item Andepungsstand/EnginaeringChange/Eiet Tachnlgua Bozelch| D ption/T p Quantity Unit
Poste Kundencharge/C Batch/Lol Client Pradukil ham! duction balch/L.et du prod Quantié Unité
Llefi gese ot Foumisseur
130 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015110
20MnCrS5 .
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 13 pe
HESON 15/62
Gesamisumme/Total guantity 3.640 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
45624517 - 45624589 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tarms of Trade and Delivesy ¢an be reviewad under https:ffwew hirschvogel.comfenfagb.htm ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM

Bayern LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cummency; USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgreba 5/5



2 o ) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH ACompany ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MOBUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
i 5
gh‘-c- m ';;
5)  Lleferer-Ne. Lieferschein Catum
Supplier No. Delivery note Cala
Code foumisseur Bon e livraison Date
91001046
10) IhrZelechen 11} Bestsllung/Ordes/Commande 10) Zusalzdaten des Beslellors 12) Unsers Ablallung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsem Auftrags-Nr.
YourReference Additional Customer Data Cur Cepartment PhonefFax Extension Qur Order No,
Votre référence 550003916 4 00001 Indie. complém. elient Notre départamant Tél/Fax Intdme Notre ordre no.
0000015 HUG-LGV/ 912079300 50165683
19) VersandariWay of Shipment'Mode d'expédition| frel  20)] unirol 21} Verpackungsant 22) Versandzoichen 23) Gesamigewicht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:l:co :251;% ;%?'Igr:gemallaoe i’ﬁﬂﬂh‘lm"& renvol bruttofgross/brut netto/metinet
Spedition Schweitzer X see document 12.715 11.350
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload L lon/Liau de déch
Magna PT S.p.A, Via dei Giclamini 4 1904 ’
70026 MODUGNO (BARI)
27) Fos. 28) MatedalTeil-Nr 20y MaterdalMatedslVRéEfErance a0} Meanga 31) Elnheit
itam Gustomer Parl No. lch iptlen/Descrdpth Quantity Unil
Paste Référence du cilant Produkilenscharge/Production bateh/Lot tu production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,240 0,000 0,500
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 78
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 176 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,190 % 81 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % S 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,013 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0101 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
O < 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
e 1,5 3 5 7 L) 11 i3 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Autharized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 (005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Cenklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYOO, Exaculive Board: Walter Bauer,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diissaldotf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXX Dr. Dirk Landgrebe

BW-Bank, Stuftgar, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLARESTE00



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-003693 vom 18.04.2021

IO g

(g -
cion
Ludwigsburg, 19.04.2021
Selte 1 von 1

4| Absendar { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Bef&rderung unterliegl trolz eimer ge- Celransportestisoumis, nonobstanttouteclause
Dr.-Manfred-HIrschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des cantralre, & la Convertion relative aucontrat de
86920 Denklingen Ubereinkemmens tierdenBefdrderungsveriragim  transport Intemational des marchandises par
intern. Strarengtterverkehr (CMR). route {MR).

2 Empfanger f Destinalaire 6 FrachtfGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straflie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleforungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de Ja marchandise 7 Nachfalgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs
Ont/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zeit/ Temps

Datum /Date  22.04.2021
4 Ortund Tag der (Obtemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandiss
O/ Lo Denkllngen Vorbehalte und Bemark: des Frachtithrer /
lorbehalte und Bemarkungen des Frat rer
Land/Pays  Deutschland Zolt/ Tompa 8 Réservas el observations :g!es transporteurs
Datem/Date  19.04,2021 10:00 bls 17.00 Uhr
5 Beigeflgte Dekumnente f Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichan/Nr. 1 Anzehl der LM 2 Ast der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawichl, kg 15 Umfang
No. Margues et numaras Nembra dos colis Moda demballags Natura de la marchandise Palds, kg cbm
1 82807749 1 cCoLU Geotriebetetle 23.595 73,58
2 82807752 13 COLLI
3 82807992 10 COLL!
Summe:
Sumn 24,00 cCOLLI 23.595,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaken zur Emmittlung der Tarifkilomeler mit GrenzObergangen -
von bis
4 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 24 Bescndere Vereinbarungen/ Cenventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 e Kereaalaom et Uberr‘lahmebesgatf‘gung d:es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz vollstéandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéss der
Fahrar gesetzlichen V gabe Fa erfolgt.
99 Beaulzter GrenzObergang _ " 2 1 hLDﬁmi.Date
fa a¢ TouxEMbdugnofRa)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, 2
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ;_,:“
-
*  "Ricevuta Al ri ;
Unterschrift und Stempel des N?sanders Unlar_schrift und S_!Bmpal des Frachifohrers . l U I = riﬁ’ !Im“al diEmpr!ngers
Slignatura at iimbre faxpiditeur Signature et imbre du transpertaur Ven [Ca Su qu aqli; i;;, r&e&ﬁgﬁfiﬁgﬁalw
]
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéitsilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgerlcht: Ludwlgsburg Konto: 0501540800
BLZ: &04 80008

71634 Ludwigsburg
. Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604



